Verordnung
Uber Wirtschaftsmassnahmen gegentiber der Republik Irak

Anderung vom 28. M ai 2003

Der Schweizerische Bundesrat
verordnet:

Die Verordnung vom 7. August 19901 tber Wirtschaftsmassnahmen gegeniiber der
Republik Irak wird wie folgt gedndert:

Art. 1 Rustungsgiiter

1 Die Lieferung, der Verkauf und die Vermittlung von Ristungsgiitern an  Empfan-
ger in der Republik Irak, mit Ausnahme der Besatzungsméchte, sind verboten.

2 Absatz 1 gilt, soweit nicht das Kriegsmaterialgesetz vom 13. Dezember 19962 und
das Giterkontrollgesetz vom 13. Dezember 19963 sowie deren Ausfihrungsverord-
nungen anwendbar sind.

Art. la Kulturgiter

1 Verboten sind die Ein-, Durch- und Ausfuhr sowie der Verkauf, der Vertrieb, die
Vermittlung, der Erwerb und die anderweitige Ubertragung von irakischen Kultur-
gutern, die seit dem 2. August 1990 in der Republik Irak gestohlen wurden, gegen
den Willen des Eigentlimers abhanden gekommen sind oder rechtswidrig aus der
Republik Irak ausgefuhrt wurden.

2 Die rechtswidrige Ausfuhr eines Kulturguts wird vermutet, wenn dieses sich nach
dem 2. August 1990 nachweidlich in der Republik Irak befunden hat.

Art. 2 Sperrung von Geldern
1 Gesperrt sind Gelder:

a die sich im Eigentum oder unter Kontrolle der friiheren irakischen Regie-
rung oder von Unternehmen oder Kdrperschaften unter ihrer Kontrolle be-
finden. Nicht von dieser Sperrung erfasst werden Gelder der irakischen Ver-
tretungen in der Schweiz;

b. diesich im Eigentum oder unter Kontrolle von hohen Amtstrégern der fri-
heren irakischen Regierung und deren néachsten Familienmitgliedern befin-

den;
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c. diesich im Eigentum oder unter der Kontrolle von Unternehmen oder Kor-
perschaften befinden, die unter Kontrolle von Personen nach Buchstabe b
stehen oder von Personen gefiihrt werden, die in deren Namen oder nach
deren Weisungen handeln.

2 Die von den Massnahmen nach Absatz 1 betroffenen natiirlichen und juristischen
Personen werden im Anhang aufgefiihrt. Das Eidgendssische Volkswirtschaftsde-
partement fiihrt den Anhang nach den Vorgaben der Vereinten Nationen nach.

3 Das Staatssekretariat fur Wirtschaft (seco) kann nach Riicksprache mit den zustan-
digen Stellen des Eidgendssischen Departementes fiir auswartige Angelegenheiten
und des Eidgentssischen Finanzdepartementes Zahlungen aus gesperrten Konten
und Ubertragungen von gesperrten Vermdgenswerten zum Schutze schwei zerischer
Interessen oder zur Vermeidung von Hartefallen ausnahmswei se bewilligen.

Art. 2a Sachuberschrift sowie Abs. 1 und 3
Meldepflichten

1 Personen und Ingtitutionen, die Gelder halten oder verwalten, von denen anzu-
nehmen ist, dass sie unter die Sperrung nach Artikel 2 Absatz 1 fallen, miissen diese
dem seco unverzuglich melden.

3 Personen und Ingtitutionen, die im Besitz von Kulturgltern nach Artikel 1a sind,
miissen diese dem Bundesamt fir Kultur unverziiglich melden.

Art. 3 Garantieleistungen

Es ist verboten, Garantieleistungen gegeniiber folgenden Personen zu erbringen,
wenn diese Garantieleistungen auf einen Vertrag oder ein Geschéft zurtickzufiihren
sind, dessen Durchfiihrung direkt oder indirekt durch Massnahmen beintrachtigt
wurde, die vom Sicherheitsrat der Vereinten Nationen im Rahmen der Resolution
661 (1990) und damit in Verbindung stehender Resol utionen beschl ossen wurden:

a diefrihereirakische Regierung;
b. natirliche oder juristische Personen in der Republik Irak;

c. natirliche oder juristische Personen, die direkt oder indirekt im Auftrag oder
zu Gunsten einer der unter den Buchstaben a und b erwédhnten Personen
handeln.

Art. 4
Aufgehoben

Art. 4a Immunitét
Nicht mit Arrest belegt oder gepfandet werden kdnnen:

a  Erddl und Erddlprodukte, die aus dem Irak ausgefuhrt werden, solange siein
irakischem Eigentum sind;
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b. Konnossemente und andere Dokumente sowie Zahlungen im Zusammen-
hang mit Ausfuhren nach Buchstabe g;

c. der Erl6s aus dem Verkauf von Erddl und Erddl produkten nach Buchstabe a.

Art. 4c Abs. 3

3 Die Kontrolle der Massnahmen im Bereich der Kulturgiter obliegt dem Bundes-
amt fir Kultur.

Art. 5 Abs. 1

1Wer gegen Artikel 1, 1la, 2 oder 3 dieser Verordnung verstdsst, wird nach
Artikel 9 des Embargogesetzes bestraft.

Art. 6
Aufgehoben

Diese Verordnung erhélt einen neuen Anhang geméss Beilage.

Die Verordnung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartments vom 8. August
19904 tiber Wirtschaftsmassnahmen gegeniiber der Republik Irak wird aufgehoben.

v

1 Diese Anderung tritt mit Ausnahme von Absatz 2 am 25. Juni 2003 in Kraft.5

2 Artikel 2 Absatz 2 und Ziffer 11 (Anhang) treten zu einem spéteren Zeitpunkt in
Kraft.

28. Mai 2003 Im Namen des Schwei zerischen Bundesrates

Der Bundespréasident: Pascal Couchepin
Die Bundeskanzlerin: Annemarie Huber-Hotz

4 AS1990 1319, 1991 786, 1996 1997
5 Datum des Inkraftretens durch Présidialentscheid vom 23. Juni 2003.
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Anhang
(Art. 2 Abs. 2)

Nattrliche und juristische Personen, Gruppen

und Organisationen, gegen welche sich die Massnahmen
nach Artikel 2 richten
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